
Но служанкой была не Дина. Дверь тут же открылась, и появилось лицо горничной. 

— Прошу прощения, Миледи. У вас гость. 

— У меня?.. Кто это? 

Горничная покачала головой. 

— Боюсь, я не знаю. Карета подъехала к воротам, и мне сказали, что приехали повидаться с
вами. 

Услышав о визите незнакомца, Нелия медленно встала. Лили и Шон уже были внизу, когда она
спустилась. 

Что, все внизу... 

Нелии захотелось удивиться поведению своих родителей, которые стояли так, словно
обслуживали VIP-гостя, которого она даже не знала. 

— Ох, Нелия! 

Лили поманила её, как только заметила Нелию. 

— Разве это не мой гость? Почему вы все здесь? 

На озадаченный взгляд Нелии Лили продолжила объяснять: 

— Я услышала, что на карете изображён серый дракон, ты знаешь кого-то из Императорского
Дворца? 

Серый дракон? 

Серый дракон был символом Андрианской Империи. Поэтому только высокопоставленные
чиновники могли прикрепить его на свою карету. 

Кто-то из Императорского Дворца приехал ко мне? Но зачем... 

Нелия была ещё больше сбита с толку в этот момент. 



Однако вскоре раздался стук в дверь, который в конечном итоге решил все её вопросы. 

Тук-тук... 

Шон бросил взгляд на Нелию, прежде чем положить руку на дверную ручку. 

Дверь медленно открылась, и глаза Нелии постепенно расширились. 

— Добрый день. 

Человек, стоявший перед дверью, был... 

Почему этот человек!.. 

Герцог Харт. 

Нереалистичный внешний вид, который, казалось, скрашивал окружающую обстановку, явно
принадлежал Герцогу Харту. 

Нелия была не единственной, кто был удивлён. Голос, полный недоумения, сорвался с губ
Шона. 

— Ваша Светлость, могу я узнать, что привело вас сюда... 

— Как я уже говорил, мне нужно кое о чём поговорить с Нелией. 

Герцог Харт говорил очень вежливо, с улыбкой на лице. 

— Прежде всего, пожалуйста, зайдите внутрь. 

Шон открыл дверь шире и пропустил его внутрь. 

Между прочим... Походка Герцога Харта казалась немного странной. Взгляд Нелии медленно
опустился к его ногам. 

Её взгляд начал с его талии и, наконец, остановился на ногах. 

— ... 



На его правой ноге была толстая повязка. 

Не говорите мне, что это... 

— Похоже, ваша нога ранена. 

Как только они устроились в гостиной, Лили сказала это голосом, пронизанным
беспокойством. 

Затем Герцог Харт посмотрел на Нелию, прежде чем пробормотать ответ: 

— Я пришёл сюда из-за этого. 

Нелия крепко зажмурилась. Её сердце бешено колотилось в груди. 

— Учитывая, что вы пришли сюда, чтобы увидеть Нелию... Может быть, это наша Нелия
нанесла вам такую травму? – спросила Лили, шок был очевиден на её лице. 

Нелия закрыла глаза и задумалась. 

Похоже на то, мама. 

В конце концов, она создала проблему. 

Почему в тот день она надела туфли на высоких каблуках? 

Даже если бы она должна была выглядеть как пара с Лейтоном, ей следовало бы выбрать
вместо этого чёрные туфли на низком каблуке... 

Нелия благоговейно ждала, как заключённая, которая вот-вот встретит свою жалкую смерть. 

— Нет. 

Да, я сделала это... Хах? 

Нелия открыла свои закрытые глаза, услышав неожиданный ответ. 

— Напротив, Нелия была единственной, кто помог мне. 



— Ухук. 

Нелия кашлянула, услышав совершенно другой ответ. 

Прежде всего, она ценила его за то, что он говорил противоположное правде, но что, чёрт
возьми, это за чушь?.. 

Она определённо наступила ему на ногу в день вечеринки, и это было причиной, по которой он
пришёл к ней. 

— Если вы не уверены прямо сейчас, вы можете сказать мне позже. 

— И как мне вам это передать? 

— Найдите меня в доме Графа Бенедикта. Улица Шанте, 135, в центре города. 

Нелия вспомнила их разговор в тот день. 

— В день приёма Императорской семьи что-то упало и повредило мне ногу. Однако Леди
Нелия, которая была рядом, помогла мне справиться с этим. 

Глаза Нелии заморгали в замешательстве от полностью выдуманной истории. 

— Поэтому я пришёл сюда сегодня, чтобы выразить свою благодарность. 

Он пришёл... чтобы выразить свою благодарность... к человеку, который сделал его ногу
такой... 

Шон, не зная правды, удовлетворённо улыбнулся. 

— Наша Нелия обычно не могла заставить себя просто пройти мимо того, кто нуждается в
помощи. 

— Это правда, хо-хо. 

Лили подошла и снова заговорила, посмотрев на его повреждённую ногу. 

— В любом случае, это должно быть неприятно для вас. Это неудобно, когда ты не можешь
нормально пользоваться ногами. 



Герцог Харт ответил слегка приглушённым голосом: 

— Это немного хлопотно. Я сильно занят, но у меня травмирована нога, и мне трудно
передвигаться, более того... 

Замечание Герцога пронзило её прямо в грудь. 

— Примерно в это время года мой старший помощник вернулся в свой родной город... 

Услышав затихающий голос Герцога Харта, Нелия поняла, что в нём было ещё одно скрытое
намерение. 

Обычные дворянские семьи на самом деле не нанимали горничных и слуг из знатных семей, но
Герцог Харт был единственным Герцогом из великих дворянских семей в Империи. 

И вдобавок ко всему, неудивительно, что он мог нанимать дворянку в качестве своей
горничной или слуги, учитывая, что он был высокопоставленным чиновником и премьер-
министром Империи. 

На самом деле, если бы это было от кого-то, кто занимал положение Герцога, молодые
женщины по всей столице охотно выстроились бы в очередь, чтобы стать его служанками.
Учитывая его выдающееся положение в Империи, это делает это ещё более возможным. 

Но очень подозрительно, что он пришёл сюда ради этого... 

Нелия не удержалась и бросила на него подозрительный взгляд. 

Однако Шон, который всегда восхищался Герцогом, похоже, уже попал в его ловушку. 

— Это было бы очень трудно для вас, Ваша Светлость. 

Лили, сидевшая рядом с Шоном, ответила обеспокоенным голосом: 

— И правда. Если есть что-то, что мы можем для вас сделать, пожалуйста, не стесняйтесь
сообщить нам. В конце концов, премьер-министр выполняет очень важную работу для
Империи. 

По страстному желанию пары Герцог Харт медленно поднял свой опущенный взгляд. 

— Тогда... 



Его нежный голос был привлекательным. 

— Это практически бесстыдно с моей стороны, но могу я попросить вас об одолжении? 

Шон и Лили кивнули, как будто они были моряками, одержимыми сиренами. 

— Нам срочно нужен кто-то, чтобы заменить помощника, но я просто не могу никого нанять, –
сказал Герцог Харт, глядя на Нелию. — Поскольку он будет самым близким мне человеком,
он должен быть заслуживающим доверия. 

— ... 

— Пока я мучился из-за этого, я вспомнил, как обращался за помощью к Нелии. И я легко могу
доверять тому, кто был так добр ко мне... 

Он заговорил мягким голосом: 

— Итак, мне было интересно... 

Герцог Харт посмотрел на Графа и Лили, ища их одобрения. 

— Если вы не возражаете, я бы хотел нанять Леди Нелию в качестве своей служанки. 
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